
 

Διεύθυνση Επικοινωνίας 

Υπηρεσία Τύπου και Πληροφόρησης curia.europa.eu 

 

 

 
ΑΝΑΚΟΙΝΩΘΕΝ ΤΥΠΟΥ αριθ. 110/26 

Λουξεμβούργο, 16 Ιουλίου 2026 

Απόφαση του Δικαστηρίου στην υπόθεση C-209/23 | RRC Sports 

Ποδόσφαιρο : Το Δικαστήριο αποφαίνεται επί της συμβατότητας των 

κανόνων της FIFA περί διαμεσολαβητών ποδοσφαίρου με το δίκαιο της 

Ένωσης 

Δύο διαμεσολαβητές ποδοσφαίρου 1 άσκησαν ενώπιον γερμανικού δικαστηρίου 2 αγωγή με αίτημα να 

παύσει η εφαρμογή διαφόρων κανόνων της Παγκόσμιας Ποδοσφαιρικής Ομοσπονδίας (FIFA) που διέπουν 

την άσκηση της δραστηριότητας του μεσολαβητή για ποδοσφαιριστές και προπονητές ποδοσφαίρου 3.  

Οι επίμαχοι κανόνες αφορούν ιδίως 

– την απαγόρευση της παράλληλης εκπροσώπησης των μερών που εμπλέκονται στη μεταγραφή 

ποδοσφαιριστή ή προπονητή, ήτοι του ποδοσφαιριστή ή του προπονητή, του συλλόγου υποδοχής 4 και του 

συλλόγου προέλευσης, 

– την αμοιβή των διαμεσολαβητών, και συγκεκριμένα το ανώτατο όριο της αμοιβής, το οποίο υπολογίζεται ως 

ποσοστό επί του ποσού της μεταγραφής ή του ποσού της ετήσιας αμοιβής του ποδοσφαιριστή ή του 

προπονητή 5,  

– ορισμένες διαδικασίες για την απόκτηση και τη διατήρηση της άδειας της FIFA που απαιτείται για την 

άσκηση της δραστηριότητας του διαμεσολαβητή 6, 

– τη δυνατότητα αναζήτησης νέων ποδοσφαιριστών ή προπονητών προς εκπροσώπηση 7 και  

– τη γνωστοποίηση ορισμένων πληροφοριών στη FIFA, σε άλλους διαμεσολαβητές, στις ομάδες, στους 

ποδοσφαιριστές και στους προπονητές 8. 

Οι δύο ενάγοντες διαμεσολαβητές ποδοσφαίρου υποστηρίζουν ότι οι ως άνω κανόνες παραβιάζουν το δίκαιο της 

Ένωσης και συγκεκριμένα την απαγόρευση των συμπράξεων και της κατάχρησης δεσπόζουσας θέσης, την ελεύθερη 

παροχή υπηρεσιών, καθώς και τον Γενικό Κανονισμό για την Προστασία Δεδομένων (ΓΚΠΔ) 9. Το γερμανικό δικαστήριο 

υπέβαλε στο Δικαστήριο διάφορα ερωτήματα σχετικά με τα ζητήματα αυτά. 

Κατά το Δικαστήριο, εναπόκειται εν τέλει στο εθνικό δικαστήριο που έχει επιληφθεί της διαφοράς να εκτιμήσει 

εάν οι επίμαχοι κανόνες της FIFA αντιβαίνουν στην απαγόρευση των συμπράξεων ή αν μπορούν να θεωρηθούν 

δικαιολογημένοι. Το Δικαστήριο παρέχει συναφώς πλείονες ενδείξεις ενόψει της εκτίμησης αυτής. 

Φαίνεται καταρχήν μη συμβατός με την απαγόρευση των συμπράξεων ο κανόνας που απαγορεύει στους 

διαμεσολαβητές να προσεγγίζουν πελάτη δεσμευόμενο με σύμβαση αποκλειστικής εκπροσώπησης και να συνάπτουν 

μαζί του σύμβαση εκπροσώπησης σε χρονικό σημείο νωρίτερα από το δίμηνο που προηγείται της λήξης της σύμβασης 

αποκλειστικής εκπροσώπησης. Πράγματι, η απαγόρευση αυτή δεν ισχύει για τους διαμεσολαβητές που έχουν συνάψει 

σύμβαση αποκλειστικής εκπροσώπησης, οι οποίοι μπορούν, ως εκ τούτου, να επαναδιαπραγματεύονται τους 

συμβατικούς όρους ή να συνάπτουν νέα σύμβαση εκτός του ως άνω «παραθύρου» των δύο μηνών, αποκομίζοντας 

έτσι αθέμιτο πλεονέκτημα. 
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Όσον αφορά την απαγόρευση της κατάχρησης δεσπόζουσας θέσης, το Δικαστήριο διαπιστώνει ότι η FIFA μπορεί να 

θεωρηθεί ότι κατέχει δεσπόζουσα θέση στην αγορά των υπηρεσιών διαμεσολάβησης για τις διεθνείς μεταγραφές 

ποδοσφαιριστών ή προπονητών, καθώς και στην αγορά εργασίας ποδοσφαιριστών ή προπονητών, λόγω της 

εξουσίας ρύθμισης, ελέγχου και επιβολής κυρώσεων που διαθέτει στις αγορές αυτές. 

Ωστόσο, εναπόκειται στο αιτούν δικαστήριο να αποφανθεί, βάσει των κριτηρίων που έχει διαμορφώσει το 

Δικαστήριο, εάν οι επίμαχοι κανόνες της FIFA συνιστούν κατάχρηση δεσπόζουσας θέσης και εάν, ενδεχομένως, η 

συμπεριφορά αυτή μπορεί να κριθεί δικαιολογημένη. 

Όσον αφορά την ελεύθερη παροχή υπηρεσιών, αποτελούν εμπόδια στην άσκηση της θεμελιώδους αυτής ελευθερίας 

i) οι κανόνες της FIFA που περιορίζουν την πολλαπλή εκπροσώπηση, ii) οι κανόνες περί αδειοδότησης διαμεσολαβητών, 

κατά το μέτρο που θέτουν ως προϋπόθεση για τη χορήγηση της άδειας να μην έχουν επιβληθεί σε βάρος των 

διαμεσολαβητών ορισμένα μέτρα ποινικού ή πειθαρχικού χαρακτήρα και iii) οι κανόνες περί προσεγγίσεως νέων 

πελατών. 

Οι κανόνες που διέπουν τις άδειες των διαμεσολαβητών και ορίζουν ως προϋπόθεση για την απόκτηση και τη 

διατήρηση της άδειας την υπαγωγή των διαμεσολαβητών στους κανόνες της FIFA και, εξ ορισμού, στο ελβετικό δίκαιο, 

καθώς και στη δικαιοδοσία της FIFA, των ομοσπονδιών που είναι μέλη της και του Διαιτητικού Αθλητικού Δικαστηρίου, 

αποτελούν περιορισμό της ελεύθερης παροχής υπηρεσιών μόνον εφόσον οι εφαρμοστέοι ως προς τους 

διαμεσολαβητές κανόνες είναι αυτοί καθαυτοί ικανοί να τους αποτρέψουν από την άσκηση της δραστηριότητάς τους 

σε άλλο κράτος μέλος.  

Εναπόκειται στο εθνικό δικαστήριο να κρίνει εάν τα εμπόδια αυτά στην ελεύθερη παροχή υπηρεσιών είναι 

δυνατόν να δικαιολογηθούν κατ’ επίκληση θεμιτών σκοπών γενικού συμφέροντος, όπως i) η αποφυγή σύγκρουσης 

συμφερόντων, ii) ο καθορισμός ελάχιστων ηθικών προτύπων καθώς και η προστασία των ποδοσφαιριστών και των 

προπονητών, ιδίως στην αρχή της σταδιοδρομίας τους, έναντι καταχρηστικών πρακτικών των διαμεσολαβητών iii) η 

εξασφάλιση αυξημένης προστασίας για τους πελάτες των διαμεσολαβητών και των ίδιων των διαμεσολαβητών, διά 

της θεσπίσεως ενιαίου νομικού πλαισίου, καθώς και μηχανισμού ελέγχου  υπό την εποπτεία ενός και μόνον οργάνου 

λήψεως αποφάσεων, ή iv) η διασφάλιση της ακεραιότητας του συστήματος των μεταγραφών και, ευρύτερα, των 

αθλητικών διοργανώσεων. 

Όσον αφορά, τέλος, τον ΓΚΠΔ, το Δικαστήριο υπενθυμίζει καταρχάς ότι ο ΓΚΠΔ διέπει μόνον την επεξεργασία 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα φυσικών προσώπων.  

Εναπόκειται, εν τέλει, στο εθνικό δικαστήριο να κρίνει, βάσει των διευκρινίσεων που παρέχει το Δικαστήριο, εάν η 

επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα περιλαμβανόμενων στα στοιχεία που οι διαμεσολαβητές οφείλουν 

να κοινοποιούν στη FIFA είναι αναγκαία για θεμιτούς σκοπούς και εάν υπερισχύουν, ενδεχομένως, τα 

συμφέροντα ή οι θεμελιώδεις ελευθερίες και τα θεμελιώδη δικαιώματα του ενδιαφερομένου προσώπου.  

Στο πλαίσιο αυτό, το Δικαστήριο διαπιστώνει ότι ο ΓΚΠΔ αντίκειται στην κοινοποίηση και δημοσίευση, από 

ομοσπονδία όπως η FIFA, των κυρώσεων που έχουν επιβληθεί σε διαμεσολαβητές ή στους πελάτες τους, καθώς και 

αναλυτικών στοιχείων σχετικά με το σύνολο των συναλλαγών στις οποίες εμπλέκονται οι διαμεσολαβητές.  

ΥΠΟΜΝΗΣΗ: Η διαδικασία προδικαστικής παραπομπής παρέχει στα δικαστήρια των κρατών μελών τη δυνατότητα, 

στο πλαίσιο ένδικης διαφοράς της οποίας έχουν επιληφθεί, να υποβάλουν στο Δικαστήριο ερώτημα σχετικό με την 

ερμηνεία του δικαίου της Ένωσης ή με το κύρος πράξεως οργάνου της Ένωσης. Το Δικαστήριο δεν αποφαίνεται επί της 

διαφοράς που εκκρεμεί ενώπιον του εθνικού δικαστηρίου. Στο εθνικό δικαστήριο εναπόκειται να επιλύσει τη διαφορά, 

λαμβάνοντας υπόψη την προδικαστική απόφαση του Δικαστηρίου. Η προδικαστική αυτή απόφαση δεσμεύει κάθε άλλο 

εθνικό δικαστήριο ενώπιον του οποίου ανακύπτει παρόμοιο ζήτημα. 

Ανεπίσημο έγγραφο προοριζόμενο για τα μέσα μαζικής ενημέρωσης, το οποίο δεν δεσμεύει το Δικαστήριο. 
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ημερομηνία δημοσιεύσεως της αποφάσεως. 

Επικοινωνία: Jacques René Zammit ✆ (+352) 4303 3355. 

Στιγμιότυπα από τη δημοσίευση της αποφάσεως διατίθενται από το «Europe by Satellite» ✆ (+32) 2 2964106. 

 

 

 
 

1 Ο ένας εκ των εναγόντων είναι η γερμανική εταιρία RCC Sport και ο έτερος ο διευθύνων σύμβουλος της εταιρίας. 

2 Ενώπιον του περιφερειακού δικαστηρίου του Mainz. 

3 Πρόκειται συγκεκριμένα για ορισμένες διατάξεις του κανονισμού σχετικά με το καθεστώς και τις μεταγραφές ποδοσφαιριστών και για ορισμένες 

διατάξεις του κανονισμού για τους διαμεσολαβητές ποδοσφαίρου, ο οποίος τέθηκε σε ισχύ το 2023. Ο δεύτερος κανονισμός θέτει το πλαίσιο κανόνων για 

τα πρόσωπα που παρέχουν υπηρεσίες διαμεσολαβητή στο πλαίσιο του διεθνούς συστήματος που έχει θεσπίσει η FIFA για τις μεταγραφές 

ποδοσφαιριστών και προπονητών. Ρυθμίζει, ειδικότερα, την παροχή υπηρεσιών διαμεσολάβησης από τους διαμεσολαβητές έναντι των ποδοσφαιριστών, 

των προπονητών, των ομάδων και των ομοσπονδιών, καθώς και την είσπραξη αμοιβής για τις υπηρεσίες αυτές. 

4 Εξαίρεση προβλέπεται μόνο για την από κοινού εκπροσώπηση του ποδοσφαιριστή ή του προπονητή και του συλλόγου υποδοχής, εφόσον αμφότεροι 

έχουν δώσει ρητή συγκατάθεση. 

5 Επιπλέον, μεταξύ άλλων απαγορεύεται, καταρχήν, σε τρίτους να καταβάλλουν για λογαριασμό των αντισυμβαλλομένων του διαμεσολαβητή αμοιβές 

οφειλόμενες βάσει σύμβασης διαμεσολάβησης. Η απαγόρευση αυτή αποσκοπεί στην αποτροπή της χρήσης ορισμένων χρηματοοικονομικών 

τεχνασμάτων για την καταβολή της αμοιβής του διαμεσολαβητή. Εξάλλου, οι υπηρεσίες που ένας διαμεσολαβητής παρέχει κατά τους 24 μήνες που 

προηγούνται ή έπονται της παροχής των βασικών υπηρεσιών διαμεσολάβησης τεκμαίρεται ότι αποτελούν μέρος των υπηρεσιών αυτών. 

6 Η απόκτηση και η διατήρηση της άδειας διαμεσολαβητή από τη FIFA προϋποθέτουν ότι οι υποψήφιοι για την απόκτηση και οι κάτοχοι τέτοιας άδειας 

υπόκεινται, αφενός, στους κανόνες της FIFA και, εξ ορισμού, στο ελβετικό δίκαιο, και, αφετέρου, στη δικαιοδοσία της FIFA, των ομοσπονδιών που είναι 

μέλη της και του TAS (Διαιτητικό Αθλητικό Δικαστήριο), το οποίο εδρεύει στην Ελβετία. Επιπλέον, για την απόκτηση άδειας από τη FIFA, οι υποψήφιοι δεν 

πρέπει να μην έχουν καταδικαστεί για συγκεκριμένα ποινικά αδικήματα και να μην τους έχει επιβληθεί αποκλεισμός δύο ή περισσοτέρων ετών, αναστολή 

ή  ανάκληση άδειας από ρυθμιστική αρχή ή αθλητική διοικητική αρχή για παράβαση των κανόνων της ηθικής ή της επαγγελματικής δεοντολογίας. 

7 Οι διαμεσολαβητές επιτρέπεται να προσεγγίζουν νέο πελάτη, ο οποίος δεσμεύεται από σύμβαση αποκλειστικής εκπροσώπησης, μόνον κατά το 

διάστημα των δύο μηνών πριν από την λήξη της σύμβασης αυτής. Επιπλέον, κατά το ίδιο χρονικό διάστημα, απαγορεύεται στους διαμεσολαβητές να 

συνάπτουν σύμβαση με νέο πελάτη ο οποίος δεσμεύεται από σύμβαση αποκλειστικής εκπροσώπησης. 

8 Οι διαμεσολαβητές υποχρεούνται να αναρτούν ορισμένες πληροφορίες σε ψηφιακή πλατφόρμα την οποία διαχειρίζεται η FIFA. Επιπλέον, τα ονόματα 

και λεπτομερή στοιχεία όλων των διαμεσολαβητών, τα ονόματα των πελατών που εκπροσωπούν, οι υπηρεσίες διαμεσολάβησης που έχουν παράσχει σε 

κάθε πελάτη ξεχωριστά, καθώς και αναλυτικές πληροφορίες σχετικά με το σύνολο των συναλλαγών στις οποίες έχουν μετάσχει οι διαμεσολαβητές, 

συμπεριλαμβανομένου του ύψους της αμοιβής τους, τίθενται στη διάθεση των ομάδων, των λεγόμενων Single Entity-Leagues, των ποδοσφαιριστών και 

των διαμεσολαβητών. 

9 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2016, για την προστασία των φυσικών προσώπων 

έναντι της επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών και την κατάργηση της 

οδηγίας 95/46/ΕΚ (Γενικός Κανονισμός για την Προστασία Δεδομένων). 

https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-209/23
https://audiovisual.ec.europa.eu/en/ebs/grid?ebs=yes&ebsplus
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj
https://www.linkedin.com/company/european-court-of-justice/
https://www.youtube.com/channel/UCTfyrAlsJRZF1nGLLgnDiMA
https://twitter.com/eucourtpress
https://curia.social-network.europa.eu/@Curia/

